Amma
Joka souti

dssi mailmassa assuu vanha immi.

Timi immi kuulustaa aivan semmo-

selta ammiltd, joka uskois laittaa kaik-
: ki ruan ictele, joka korjaa hinen oman talon
¢ oikein tarkoin, joka kuuntelee raatiota joka
: aamu, joka hoitaa hinen lapsenlapset pyhi-
. ni, ja tirkein oon leipoa hinen omat leivit
: joka viikko. Semmonen immi joka ei osta
¢ leipdd kaupasta. Mutta timi immi ei ole
: minkd uskois.
: Nihkid, tilli ammalli ei ole taloa, hiin
i assuu venheessd keskeld viylad. Haan kulkee
: Muonionviylin myétd, Kilpisjirvestd Pajah-
 laan. Ko hiin tullee Pajahlaan, hiin kidntyy
ja soutaa koko viylin takasin Kilpisjirvele. Ja
: ko hiin tullee Kilpisjirvele, hiin laskee airot
! ja antaa viylin viid hinet Pajahlaan taas. Ja
: siihen laihin se jatkaa, vuesta toisheen.

Suinkhaan timi immai laita hinen om-

: maa ruokaa, hilli oon iiji joka laittaa ruokaa
. heile. Ammi soutaa ja iiji laittaa ruokaa. Ja
¢ eikihdintimi immi leivo, tuossa venheessi.
¢ Se olis ollu vaikea. Kuten ymmirrit, net ei
: ole koskhaan tarttenheet korjata venheessi
¢ siksi net huiskavat heitten roskat viyhldin. Ja
: viimein, niili ei ole lapsenlapsia eli raatiota.
: Seki olis ollu vaikea, sieli venheessi.
' Yhteni piivini tapahtui jotaki kauheata.
: Aiji putosi venheesti! Ja ei ollu oppinu uih-
: maan, siti ei ollu tarpheelista koska istuthiin
¢ venheessi! ”Voi voil”, immi huusi kirisheen

ilhmaan. Sield tuli paniikki venheessi. Aiji
viihtoi kisild ja immi huusi. Mutta mein :
iammi ei ollu kleini hi4n oli soutanu Muo- :
nionviylin mydti koko hinen elimin. Niin, :
immi hengisti syvisti ja vetasi dijin kylmisti :
viyldstd ilman hankaluutta. Ko kaikki oli rau- :
hottunu, iija sanoi ette "Huja kuinka rddpy :
ette sie olet se joka souat ja enkd mie! Muuten :
sie et olis jaksanu vettdd minut ylos!”. Ammi :
mydnsi ja kattoi hinen kisii, suuret niinku :
minnyn rungot. ~Piiain ette sie pitisit oppia
uihmaan...”, sanoi immi iijille. ”Ei, ei... Nyt
mie tidin kuinka ei pid tehji ette ei putoa ven-
heesti!” Ammi myonsi taas, ja alkoi soutam- :
haan. Sitten reisu jatkoi taas, Kilpisjirvele.

Vanha pari ei koskhaan puhunu siitti :
timin piivin jilkheen, ja miti mie tidn, net :
kulkevat sield viyldssi jatkuvasti, eestakasin. ~ :
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